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Deutsch Inbetriebnahme Deutsch g-o0z umstellen
English_ Operation English Convert g-oz
Francais Mise en service Francais Passage de g a oz
Italiano Messa in funzione Italiano Conversione g-0z-
Nederlands Ingebruikname Nederlands g-oz omstellen
Espaiiol Funcionamiento Espafiol Cambiar g-oz
Portugués  Colocacéo em servico Portugués  Converter g-oz
Svenska Innan du pérjar vaga Svenska g-0z omstallning
Dansk Ibrugtagning Dansk g-0z omstilling
Suomi Kayttoonotto Suomi g-0z mittayksikon vaihto
Magyar Uzembehelyezés Magyar Végrehajtjuk a g-oz atallitasat
Polski Uruchomienie Polski Przetaczyé g-oz
Cesky Zavedeni do provozu Cesky Prepnout g-oz
Romaneste Punerea in functiune Romaneste Convertire g-oz
Bbnrapcku BbBexaaHe B ekcnioatauna Bbnrapcku MpeBknioyBaHe g-0z
Slovensky Uvedenie do prevadzky Slovensky Prepnutie g-0z
Pycckuii Bsoa B aKcnyaTaumio Pycckuii MepeknioyeHme g-0z
Turkge Cahistiriimasi Tlrkce g-0z segimi
EMnvikd — Aectoupyia EAMVIKG  ANAayn amd g oe oz
Slovensko Vklop Slovensko  Preklop na g-0z
Hrvatski Pustanje u rad Hrvatski Prebaciti na g-oz
Eesti Kasutuselevott Eesti Haalestamine g-oz
Latviski Lieto$anas uzsak3ana Latviski Parregulé3ana uz g-oz
LietuviSkai Eksploatacijos pradzia Lietuviskai g-oz keitimas
G Gy sl G al il FRERS P
Deutsch Wiegen + Zuwiegen 3 4
English Weighing and adding
Frangais Pesée + fonction tare
Italiano Pesatura + valutare
Nederlands Wegen + Tarreren
Espanol Peso + Tara
Portugués  Pesar + Pesar com tara
Svenska Vagning + tarering
Dansk Vejning + tillaegsvejning
Suomi Punnitus + taara e
Magyar Mérés + gongydlegsuly
Polski Wazenie + dowaZanie
Cesky VaZeni + dovazovani
Romaneste A céntdrire + a taxa
Bbarapcku  BamepsaHe 3a Terno + oTmep6aBaHe
Slovensky Vazeme + privazit

y + AC
'EI';‘];kge Tartma + laveli tartma 1

nvikd Zbywopa + Zdylon xudnv UALKWV
Slovensko Tehtanje + Tehtanje z dodajanjem teze L‘ O OFF d)
Hrvatski Vaganje + Dodavanje na vazi b ' L: g
Eesti Kaalumine + tareerimine o
Latviski SvérSana + parsvért
Lietuviskai Svérimas + Taravimas
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AUTO OFF 2 - 4 min.

Deutsch HOLD-Funktion Driicken der HOLD-Taste friert die Anzeige fiir 20 Sekunden ein. Sofortige Freigabe der Anzeige durch erneutes Driicken der HOLD-Taste.
English HOLD function The display freezes for 20 seconds if the HOLD key is pushed. Display can be reset immediately by pushing the HOLD key once again.
Francais Fonction HOLD Une pression sur la touche HOLD "gele" I'affichage pendant 20 secondes. Pour déverrouiller immédiatement I'affichage, appuyer une nouvelle fois sur la touche HOLD.
Italiano Funzione HOLD Se si preme il tasto HOLD il valore resta visualizzato per 20 secondi. Se si preme nuovamente il tasto HOLD, il display si sblocca immediatamente.
Nederlands HOLD-functie Het drukken op de HOLD-toets bevriest de display gedurende 20 seconden. Door de HOLD-toets opnieuw in te drukken wordt de display onmiddellijk vrijgegeven.
Espanol Funcién HOLD (BLOQUEO) Una pulsacién en el botén HOLD congela la pantalla 20 segundos. Se puede desbloquear la pantalla enseguida pulsando de nuevo el botén HOLD.
Portugués  Funcao HOLD Premir a tecla HOLD fixa a indicagéo durante 20 segundos. A indicagao é desbloqueada imediatamente premindo novamente a tecla HOLD.
Svenska HOLD-funktion Nar man trycker p&4 HOLD-knappen fryses indikeringen i 20 sekunder. Nar man trycker pa HOLD-knappen igen frigérs indikeringen.
Dansk HOLD-funktion Ved tryk pa HOLD-knappen fryser visningen i 20 sekunder. Visningen frigives straks igen ved fornyet tryk pd HOLD-knappen.
Suomi HOLD-toiminto Painettaessa HOLD-painiketta pyséhtyy néytté 20 sekunnin ajaksi. Naytto vapautuu valittomasti painettaessa uudestaan HOLD-painiketta.
Magyar HOLD miivelet A HOLD gomb megnyomésa 20 masodpercre befagyasztja a kijelzést. A HOLD gomb ismételt megnyomasakor azonnal megsziinik a befagyasztés.
Polski Funkcja HOLD Naciéniecie przycisku HOLD zatrzymuje wskazanie na wyswietlaczu na 20 sekund. Poprzez ponowne nacisniecie przycisku HOLD nastepuje natychmiastowe odblokowanie wy$wietlacza.
Cesky Funkce HOLD (PRIDRZENI) Po stisknuti tlacitka HOLD displej na 20 sekund zamrzne. OkamZité uvolnéni displeje se provadi op&tovnym stisknutim tlacitka HOLD.
Romaneste Functia HOLD Prin apasarea tastei HOLD afisajul se va bloca pentru 20 de secunde. Deblocarea imediata a afisajului se face printr-o noua apésare a tastei HOLD.
Bouarapckn  OyHkuma HOLD Hatuckaneto Ha 6ytoHa HOLD 3ampassiBa aucnines 3a 20 cekyHAW. AMCMIAEAT ce 0CBOBOXAABa He3abaBHO C MOBTOPHO HaTUCKaHe Ha 6yToHa HOLD.
Slovensky Funkcia HOLD (ZASTAVENIA) Ak stlacte klaves zamrzne indikéacia na 20 sektnd. Okamzité uvolnenie opakovanym stlacenim klavesu HOLD.
Pycckuit OyHkuma HOLD Mpwu HaxaTn kHonkn HOLD nokasaHue "samopaxusaetcs” Ha 20 cekyHA. AAA MIHOBEHHOTO paspelleHus nokasaHui eweé pas Haxmute kHonky HOLD.
Turkge HOLD fonksiyonu Gosterge, HOLD fonksiyonuna basildiginda 20 saniye boyunca dondurulur. HOLD tusuna tekrar basildiktan sonra gésterge tekrar etkinlestirilir.
EAAnvikd Nermoupyia HOLD Marwvrag 10 TARKTPO HOLD n 084vn maywver yia 20 deutepdAerTa. H 006vn armreAeuBepwvetal apéows TTATWVTAG Eava To TTARKTPo HOLD.
Slovensko  Funkcija - HOLD S pritiskom na tipko - HOLD bo prikaz zamrznil za 20 sekund. Za takoj$no sprostitev prikaza ponovno pritisnite tipko - HOLD.
Hrvatski Funkcija HOLD Pritisak na tipku HOLD "zamrzava" prikaz na 20 sekundi. Trenutno oslobadanje prikaza ponovnim pritiskom na tipku HOLD.
Eesti HOLD-funktsioon HOLD-nupu vajutamisel hangub kuva 20 sekundiks. Kuva saate kohe vabastada, vajutades uuesti HOLD-nuppu.
Latviski Funkcija HOLD Nospiezot pogu HOLD, displeja attéls tiek apturéts uz 20 sekundém. Nospiezot pogu HOLD vélreiz, displeja attéla darbiba tilit atjaunojas.
!_ietl:lviékai (LAIKYMO) HOLD funkcija HOLD mygtuko paspaudimas indikatoriy uzblokuoja 20 sekundziy. Dar karta paspaudus HOLD mygtuka mdlkatonus |s karto atblokuojamas.
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Deutsch Meldungen
English Messages OVERLOAD
Francais Messages
Italiano Messaggi
Nederlands Melding
Espaniol Senal
Portugués  Mensagem
Svenska Meddelande
Dansk Melding
Suomi Virheilmoitus
Magyar Hibajelzés
Polski Informacje
Cesky HIaseni poruchy
Romaneste g\esaéje
Bbnrapcku "bOOLLIeHNA
Slovensky Hlasenie portch Max 500 g/l 7 oz
Pycckuin CoobweHna
Turkce Mesajlar
EAAnVIKA Mnvupata
Slovensko Javljanje napak
Hrvatski Poruke
Eesti Veateated
Latviski Pazinojumi
Lietuviskai Pranesimai
Ay i) Jile )l dis
Deutsch Reinigung und Pflege
English Cleaning and Maintenance
Francais Nettoyage et entretien
Italiano Pulizia e manutenzione
Nederlands Reiniging en verzorging
Esparol Limpieza y Mantenimiento
Portugués Limpeza e conservagao
Svenska Rengoring och underhall
Dansk Renggring og vedligeholdelse
Suomi Puhdistus ja huolto
Magyar Tisztitas és karbantartas
Polski Czyszczenie i konserwacja
Cesky Cisténi a tdrzba
Romaneste Curétare si mentenanta
Bbnrapcku  [lo4ncTBaHe 1 NOAAPBLXKa
Slovensky Cistenie a osetrovanie
Pycckuii YucTka n yxon
Turkce Temizligi ve bakimi
EAANVIKG KaBaptopog kat Zuvtripnon
Slovensko Cisgenje in nega
Hrvatski CGiscenje i odrzavanje
Eesti Puhastamine ja hooldus
Latvisl TirSana un apkope

LietuviSkai Valymas ir priezitra

Ayl ety Dloa g Calass

Deutsch Sicherheitshinweise

English Safety information

Frangais Consignes de securite

Italiano Indicazioni di sicurezza

Nederlands Veiligheidsvoorschriften

Espanol Indicaciones de seguridad

Portugués  Instrugdes de seguranga

Svenska Sakerhetsinstruktioner

Dansk Instruktioner til sikker

Suomi Turvaohjeet

Magyar Biztonsagi informacio

Polski Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa

Cesky Bezpe&nostni pokyny

Romaneste Informatii referitoare la siguranta [
Bobnrapcku  ViHpopmauwus 3a GesonacHocT -
Slovensky Bezpecnostné informécie <
Pycckuit MpaBwuaa 6ezonacHocTn S
Tirkce Givenlik bilgileri B
EAMNVIKG  1TANpogopies yia TNV oopdheia ©
Slovensko Varnostne informacije 5
Hrvatski Informacije o sigurnosti 5
Eesti Ohutusalane teave §
Latviski Drogibas informacija S}
LietuviSkai Saugos informacija

Gy ) daty el Cilagles



DE: Garantie

Die Leifheit AG gewahrt fiir 3 Jahre ab Kaufdatum eine Garantie
auf die Produktbeschaffenheit und behebt Material- und Fabri-
kationsfehlern nach eigenem Ermessen durch Reparatur oder
durch Austausch des Produktes. Bitte das defekte Produkt und

den Kaufbeleg (Kopie) an den Handler zurlickgeben, bei dem

das Produkt erworben wurde. Diese Garantie gilt weltweit. Ihre
gesetzlichen Rechte, insbesondere Gewahrleistungsrechte, werden
durch diese Garantie nicht beschrankt. Details zu der Garantie und
deren Ausnahmen siehe unter www.soehnle.de.

EG-Konformitat
C € Dieses Gerat entspricht der geltenden EG-Richtlinie
2004/108/EC (www.soehnle.com).

Batterie-Entsorgung EG-Richtlinie 2008/12/EC
Batterien gehdren nicht in den Hausmill. Sie miissen
z Ihre alten Batterien bei den ffentlichen Sammelstellen
in Ihrer Gemeinde oder Uiberall dort abgeben, wo
fb-cd-Ha  Batterien der betreffenden Art verkauft werden.

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geréten
EG-Richtlinie 2002/96/EC
Dieses Produkt ist nicht als normaler Haushaltsabfall zu
behandeln, sondern an einer Annahmestelle fiir das
Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten

EN: Guarantee

For 3 years as of the date of purchase, Leifheit AG grants a guaran-
tee for product quality and rectifies material and manufacturing
defects, at its own discretion, by way of repair or replacement of
the product. Please return the defective product and receipt (copy)
to the seller where you purchased the product. This guarantee is
valid worldwide. This guarantee does not limit your statutory rights,
specifically your statutory warranty rights. Details regarding the
guarantee and exclusions are available at www.soehnle.de.

EC Conformity
C € This device complies with the applicable EC Directive

2004/108/EC (www.soehnle.com).

Battery disposal EC Directive 2008/12/EC

Batteries are not a part of your regular household waste.
You must return batteries to your municipality’s public
collection or wherever batteries of the respective type are
being sold.

Pb-Cd-Hg

Disposal of electric and electronic devices
EC Directive 2002/96/EC

FR : Garantie

Leifheit AG accorde une garantie de 3 ans a partir de la date
d'achat sur les caractéristiques du produit et s'engage & éliminer
les défauts de matériaux et de fabrication & son entiére discrétion
soit par une réparation, soit par le remplacement du produit. Merci
de retourner le produit défectueux avec la preuve d’achat (copie)
au magasin ol vous avez acheté le produit. Cette garantie est
mondiale. Vos droits prévus par la loi, en particulier vos droits de
garantie, ne sont pas affectés. Voir www.soehnle.de pour plus
d'informations sur la garantie et sur ses exceptions.

Conformité CE
c € Cet appareil est conforme a la directive 2004/108/CE

en vigueur (www.soehnle.com).

Elimination des piles Directive CE 2008/12/CE
Les piles ne doivent pas étre jetées aux ordures
@ ménageéres. Vous devez rapporter vos piles usagées aux
Rt points de collecte publics de votre commune ou a tout
autre point de vente de piles similaires.
Elimination des appareils électriques et électroniques
Directive CE 2002/96/CE

IT: Garanzia

Leifheit AG concede una garanzia sulle caratteristiche del prodotto
per 3 anni a partire dalla data d'acquisto ed elimina i difetti di mate-
riale e fabbricazione, a propria discrezione riparando o sostituendo
il prodotto. Restituire il prodotto difettoso assieme alla ricevuta
d'acquisto (copia) al rivenditore dal quale ¢ stato acquistato. La
presente garanzia vale in tutto il mondo. | diritti legali, in particolare
i diritti alla prestazione di una garanzia, non vengono limitati dalla
presente garanzia. Per i dettagli e le rispettive eccezioni consultare
la pagina www.soehnle.de.

Conformita UE
C E L'apparecchio soddisfa la direttiva CE in vigore

2004/108/CE (www.soehnle.com).

Smaltimento delle batterie Direttiva CE 2008/12/CE

Non smaltire le batterie tra i rifiuti domestici. E obbligatorio
@ portare le batterie presso i centri di raccolta pubblici del
R proprio comune oppure laddove vengano vendute delle
batterie dello stesso tipo.
Smaltimento di apparecchi elettrici ed elettronici
Direttiva CE 2002/96/CE

NL: Garantie

Leifheit AG verleent 3 jaar garantie, vanaf de datum van aankoop,
op de kwaliteit van het product en verhelpt materiaal- en fabricage-
fouten, naar eigen goeddunken, door reparatie of vervanging van
het product. Gelieve het defecte product met het aankoopbewijs
(kopie) aan de verkoper, bij wie het product gekocht werd, terug te
bezorgen. Deze garantie geldt wereldwijd. Uw wettelijke rechten en
vooral uw rechten op garantie zijn niet beperkt door deze garantie.
Voor verdere details betreffende deze garantie en uitzonderingen
erop, zie www.soehnle.de.

EG conformiteitsverklaring
C € Dit apparaat is in overeenstemming met de toepasseli-
jke EG-richtlijn 2004/108/EC (www.soehnle.com).

Verwijdering van batterijen EG-richtlijn 2008/12/EC
Werp de gebruikte batterijen nooit bij het gewone huisvuil.
@ U dient uw gebruikte batterijen gratis bij de openbare
e inzamelpunten van uw gemeente af te geven of overal
waar batterijen van hetzelfde type verkocht worden.
Verwijdering van elektrische en elektronische apparatuur
EG-richtlijn 2002/96/EC

mmmm  abzugeben. Weitere Informationen erhalten Sie iiber This product is not to be treated as reglular hqusehold Ce progiuit ne doit pas étre t(aisé comme un déche? Questglprodotto non deve essere smaltito come un nor- Dit product mag niet als geyvoonlhuishgudelijk afval
Ihre Gemeinde, die kommunalen Entsorgungsbetriebe waste but must be returned to a collection point for ﬁ domestique normal, mais doit étre déposé a un point de E male rifiuto domestico, bensi deve essere consegnato ad E behandeld worden, maar dient bij een inzamelpunt voor
oder das Geschift, in dem Sie das Produkt gekauft -— recycling electric and electronic devices. Further informa- collecte réservé au recyclage des appareils électriques et un centro di raccolta per il riciclaggio di apparecchi elettrici recycling van elektrische en elektronische apparatuur
haben. tion is available from your municipality, your municipality’s B \ectroniques. Pour plus d'informations, contactez votre W o clettronici. Ulteriori informazioni sono disponibili rivol- W0 orden afgegeven. Voor meer informatie kunt u zich

waste disposal services, or the retailer where you purchased your commune, la déchetterie communale ou le magasin ou vous avez gendosi presso il proprio comune, presso le aziende comunali di wenden tot uw gemeente, de gemeentelijke afvalbedrijven of de
product. acheté le produit. smaltimento o presso il negozio dove il prodotto & stato acquistato. winkel waar u het product heeft gekocht.

ES: Garantia PT: Garantia SV: Garanti DA: Garanti FI: Takuu

A partir de la fecha de compra, Leifheit AG garantiza la calidad

del producto durante 3 afios resolviendo fallos materiales o de
fabricacion, a su entera discrecion, por reparacion o por sustitucion
del producto. Le rogamos devuelvan al vendedor, que le vendio el
producto, el producto defectuoso junto con la prueba de compra
(copia). Esta garantia es valida mundialmente. Sus derechos lega-
les, y sobre todo sus derechos de garantia, no estan limitados por
esta garantia. Para los detalles de la garantia y sus excepciones,
consulte en www.soehnle.de.

Conformidad CE
c E Este aparato corresponde a la norma vigente

2004/108/CE (www.soehnle.com).

Eliminacién de baterias Directiva de la UE 2008/12/CE
Las baterias no forman parte de la basura doméstica.
@ Debe depositar sus baterias usadas en los centros de
recogida publicos, en su municipio o en cualquier sitio

Pb-Cd-Hg | )
donde se vendan baterias del tipo respectivo.

Eliminacion de ap eléctricos y electroni
Directiva de la UE 2002/96/CE
Este producto no puede ser tratado como basura
ﬁ doméstica normal, sino que hay que entregarlo en un
depdsito de recogida donde se reciclen aparatos eléctri-
W 05 y electronicos. Puede obtener mas informacion en su
municipio, en las empresas encargadas de las basuras municipales
o en la tienda donde compré el producto.

A Leifheit AG concede uma garantia de 3 anos, a partir da data

de compra, sobre a qualidade do produto e corrigira defeitos de
material e de fabrico segundo a sua propria avaliagdo através

de reparagéo ou substituigdo do produto. Devolva o produto de-
feituoso e o taldo de compra (copia) ao revendedor onde adquiriu
o produto. Esta garantia é valida mundialmente. Os seus direitos
legais, especialmente os direitos de garantia, ndo séo limitados por
esta garantia. Podera consultar os detalhes sobre a garantia e as
respetivas excegdes em www.soehnle.de.

Conformidade CE
C E Este aparelho cumpre a directiva CE 2004/108/CE

aplicavel (www.soehnle.com).

Eliminagéo das pilhas Directiva CE 2008/12/CE
As pilhas ndo devem ser colocadas no lixo doméstico.
@ Deve entregar as suas pilhas usadas nos pontos de
o recolha publicos na sua freguesia ou nos locais de venda
das respectivas pilhas.
Eliminacédo de aparelhos eléctricos e electronicos
Directiva CE 2002/96/CE
Este produto ndo deve ser tratado como lixo doméstico
E comum, mas deve ser entregue num ponto de recolha
para reciclagem de aparelhos eléctricos e electrénicos.
BN Obtém mais informagdes junto da sua Junta de Freguesia,
as empresas de eliminagdo camararias ou da loja na qual adquiriu
o produto.

Leifheit AG garanterar produktens kvalitet och atgardar material
och tillverkningsfel efter egen beddmning genom reparation eller
utbyte av produkten i 3 ar fran inkpsdatum. Lamna den defekta
produkten och kdpehandlingen (kopia) till forséljningsstéllet dar
produken koptes. Garantin galler i hela varlden. Dina lagstadgade
rattigheter paverkas inte av denna garanti. Garantins detaljer och
undantag fran garantin, se under www.soehnle.de.

EG-6verensstimmelse
C € Denna apparat uppfyller géllande EG-direktiv
2004/108/EC (www.soehnle.com).

Avfallshantering av batterier EG-direktiv 2008/12/EC
Batterier far inte sléngas i hushallssoporna. Batterier maste
lamnas vid atervinningsstationer pa alla bostadsorter eller
po-ca-ng dar batterier av respektive typ séljs.

Avfallshantering av elektriska och elektroniska apparater
EG-direktiv 2002/96/EC
Denna produkt ska inte bahandlas som vanligt hushall-
E savfall, utan Idmnas ill ett speciellt mottagningsstélle
for atervinning av elektriska och elektroniska apparater.
Utforligare informationer lamnas av kommunen, de
kommunala avfallshanteringsforetagen eller féretaget som salt
produkten.

Leifheit AG yder 3 ars garanti fra kebsdata pa produktets beskaf-
fenhed og afhjeelper materiale- og fabrikationsfejl efter ejet skan
ved reparation eller ombytning. Aflever det defekte produkt sam-
men med kvitteringen (kopi) til den forhandler, hvor produktet blev
kabt. Denne garanti gaelder globalt. Dine lovbestemte rettigheder,
isaer garantirettigheder, bliver ikke begraenset af denne garanti.
Detaljer vedrarende garantien og dens undtagelser finder du pa
www.soehnle.de.

EU-overensstemmelse
C E Dette apparat opfylder kravene i det geeldende EU-
direktiv 2004/108/EC (www.soehnle.com).

Bortskaffelse af batterier EU-direktiv 2008/12/EF
Batterier herer ikke til i husholdningsaffaldet. Du kan afle-
vere gamle batterier pa genbrugsstationerne eller overalt,
mocawe NVOT batterier af denne type szelges.
Bortskaffelse af elektriske og elektroniske apparater
EU-direktiv 2002/96/EF
Dette produkt skal ikke behandles som almindeligt
E husholdningsaffald, men skal afleveres til et modtagested
for genanvendelse af elektriske og elektroniske apparater.
EEEE Dy kan indhente yderligere oplysninger hos din kommune,
de kommunale bortskaffelsesvirksomheder eller den forretning,
hvor du har kebt produktet.

Leifheit AG myontaa 3 vuoden takuun ostospaivasta lahtien
tuoteominaisuuksille ja korjaa materiaali- ja valmistusvirheet oman
arvionsa mukaan tuotteen korjauksen tai vaihdon muodossa.
Palauta viallinen tuote ja ostotosite (kopio) sille kauppiaalle, jolta
hankit tuotteen. Tama takuu on voimassa maailmanlaajuisesti.
Tama takuu ei rajoita Sinun lainmukaisia oikeuksiasi, erityisesti
takuuoikeuksiasi. Takuun yksityiskohtia ja niiden poikkeuksia varten
katso www.soehnle.de.

EU-yhdenmukaisuus
Tama laite vastaa voimassa olevaa EU-direktiivia
2004/108/EY (www.soehnle.com).

Pariston havittaminen EU-direktiivi 2008/12/EY
Paristot eivat kuulu kotitalousjatteeseen. Toimita kéytetyt
paristot paikkakuntasi julkisille kerdyspaikoille tai kaikkialle,
poca-ng MISSA Kyseisié paristoja myydaan.

Sahko- ja elektronisten laitteiden havittaminen

EU-direktiivi 2002/96/EY
Tata tuotetta ei saa kasitella tavallisena kotitalousjatteend,

ﬁ vaan se on toimitettava sahko- ja elektronisten laitteiden
kierratysté hoitavaan kerayspisteeseen. Lisétietoja saat
kunnaltasi, kunnallisista havittdmislaitoksista tai liikkeesta,
josta olet hankkinut tuotteen.

HU: Jotallas

A Leifheit AG a vésarlas napjatol szamitott 3 évre jotall a termék
mindségéért, és az anyag- vagy gyartasi hibakat belatasa szerint
javitassal, vagy a termék kicserélésével haritja el. Kérjiik, hogy

a hibas terméket és a vasarlasi bizonylatot (méasolatban) adja le
abban az (izletben, ahol a terméket vasarolta. A jotallas hatélya
az egész vilagra kiterjed. A jelen jotallas nem akadalyozza

meg Ont abban, hogy torvényes jogait, kiilsndsképpen pedig a
szavatossagi jogait gyakorolja. A jotallasrol és a jotallas hatélya
ala nem tartozo kivételekrdl a www.soehnle.de weblapon olvashat
tovabbi részleteket.

EK-megfelelés
C € Akészilék megfelel az EK 2004/108/EC jeli iranyelvé-

nek (www.soehnle.com).

Elemek artalmatlanitasa EK 2008/12/EC jelli iranyelve
Az elemek nem valok a szemetesbe. A kimertilt elemeket
az dnkormanyzat lakossagi hulladékgyijtd helyein
p-ca-ng Vagy olyan helyen kel leadni, ahol az illetd elemfajtakat
arusitjak.

PL: Gwarancja

Firma Leifheit AG udziela trzyletniej gwarancji, poczawszy od

daty zakupu, obejmujacej wiadciwosci produktu i zobowiazuje sie
usuna¢ wady materiatowe i fabryczne wedle wiasnego uznania
poprzez naprawe lub wymiane produktu. Wadliwy produkt nalezy
odda¢ wraz z dowodem zakupu (kopia) sprzedawcy, u ktérego za-
kupiono produkt. Niniejsza gwarancja obowigzuje na catym $wiecie.
Niniejsza gwarancja nie ogranicza praw konsumenta wynikajacych
z przepisow, w szczegdlnosci praw z tytutu gwarancji. Szczegoty
dotyczace zasad udzielania gwarancii i wad niepodlegajacych
gwarancji znalez¢ mozna na stronie internetowej www.soehnle.de.

Zgodnos¢ WE
Urzadzenie jest zgodne z obowigzujaca dyrektywa WE
2004/108/WE (www.soehnle.com).

Utylizacja baterii Dyrektywa WE 2008/12/WE
Baterii nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami z
@ gospodarstwa domowego. Stare baterie nalezy odda¢ do
publicznego punktu zbiérki w gminie lub w miejscach, gdzie
sprzedawane sa tego rodzaju baterie.

Pb-Cd-Hg

Elhasznalodott elektromos és elektronikus k artal-

Utylizacja urzadzen elektrycznych i elektronicznych

matlanitasa EK 2002/96/EC jeldi iranyelve
Aterméket nem szabad kozonséges haztartasi hulladék-
E ként kezelni, hanem az Ujra feldolgozhatd elhasznalddott
elektromos és elektronikus késziilékek atvételére
sz0Igalé helyen kell leadni. Tovabbi tajékoztatast kaphat
az dnkormanyzatnal, a kommundlis hulladék-feldolgozonal vagy az
(izletben, ahol a terméket vasarolta.

Dyrektywa WE 2002/96/WE
Produktu nie mozna traktowa¢ jak normalnych odpadéw
E z gospodarstwa domowego, lecz nalezy odda¢ go do
punktu zajmujacego sie recyklingiem urzadzen elektry-
cznych i elektronicznych. Dalsze informacje uzyskaja
Panstwo w gminie, komunalnych zaktadach gospodarki odpadami
lub w sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.

CS: Zaruka

Spolecnost Leifheit AG poskytuje zaruku na vlastnosti vyrobku v
délce 3 let od data zakoupeni a dle svého uvéaZzeni odstrani vyrobni
a materidlové vady opravou nebo vyménou zboZzi. Odevzdejte
prosim vadny vyrobek a doklad o nakupu (kopii) vaSemu prodejci,
kde jste produkt zakoupili. Tato zaruka plati po celém svété. Vase
zakonna prava, obzvIasté pak pravo ze zaruky, nejsou touto
zarukou nijak omezena. Detailni informace o zéruce a vyjimkéach
naleznete na www.soehnle.de.

Prohlaseni o shodé EU
C € Toto zafizeni splfiuje platnou smérnici EU 2004/108/EC
(www.soehnle.com).

Likvidace baterii Smérnice EU 2008/12/EC
Baterie nepatfi do domovniho odpadu. Baterie odevzdejte
na vefejna sbérma mista v misté vaseho bydlisté nebo tam,
ro-ca-ng kde se tyto baterie prodavaji.

Likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni

Smérnice EU 2002/96/EC
Tento vyrobek nesmi piijit do domovniho odpadu, ale

E musi byt zlikvidovan na sbérém misté pro odbér elek-
trickych a elektronickych zafizeni. Dal$i informace ziskate
ve vasi obci, mistnim recyklatnim zavodé nebo na misté,
kdy jste zafizeni zakoupili.

RO: Garantie

Leifheit AG acorda, pe o perioada de 3 ani de la data achizitionarii,
o garantie pentru produs si remediaza defectiunile la nivelul ma-
terialului $i al manoperei, la discretia sa, fie prin reparare, fie prin
inlocuirea produsului. Va rugam sa predati produsul defect insofit
de documentul de achizitie (in copie) la distribuitorul de la care -ati
achizitionat. Prezenta garantie are valabilitate internationala. Drep-
turile dvs. legale, in special drepturile la acordarea unei garantii, nu
sunt limitate prin prezenta garantie. Detalii cu privire la garantie i
la exceptiile de la aceasta pot fi gasite la adresa www.soehnle.de.

Conformitatea CE
C € Acest aparat corespunde directivei CE 2004/108/CE in

vigoare (www.soehnle.com).

Casarea bateriei Directiva CE 2008/12/CE

Bateriile nu au ce cauta in gunoiul menajer. Trebuie s&
predati bateriile la punctele publice de colectare din oragul
sau comuna dumneavoastra sau oriunde se vand baterii
de tipul respectiv.

Pb-Cd-Hg

Casarea aparatelor electrice si electronice
Directiva CE 2002/96/CE
Acest produs nu va fi tratat ca gunoi menajer obignuit i va fi
ﬁ predat unui punct de colectare pentru reciclarea aparatelor
electrice si electronice. Informatii suplimentare obtineti prin
B ntermediul autoritatilor oragului sau comunei dumneavoastra,
a intreprinderilor comunale care se ocupa de casarea aparaturii
precum si a magazinului din care ati cumparat produsul.

BG: MapaHums

Leitheit AG (Maitchxaitt Al') By npenocTaBs rapaHLyst Bbpxy
CBOVICTBATA Ha NPoAYyKTa 3a 3 FOAVHM OT fjaTaTa Ha 3aKynyBaHe, kato
nedexTute Ha MaTepuana u pabpuuHmuTe AedeKTi No CBOSI NpeLieHka
OTCTpaHsBa C PEMOHT UK 3aMsHa Ha NpofykTa. BbpHeTe AedekTHIA
NPOJYKT W pasuckaTa 3a 3akynysaHe (Konue) Ha Tbproselia, ot
KOroTo CTe kymini npopykTa. Tasu rapaHLyst € BaniaHa B Lenus
CcBSAT. 3aKoHHUTe By paBa, no-Criewanto rapaHLoHHHTe, He ce
OrpaH14aBar oT Taau rapaHLwsi. 3a noapoBHOCTY 3a rapaHLusTa u
M3KMIoYeHusITa OT Hest BIDKTe www.soehnle.de.

CuotBetcTBue Ha EO
Toav ypepn cboTBeTCTBA Ha AelicTBaLyaTa [AupekTuea
Ha EO 2004/108/EC (www.soehnle.com).

W3xBbpnsHe Ha 6atepum [iupekTusa Ha EO 2008/12/EC
BatepunTe He TpsiGBa Aa ce U3XBLPAAT 3aefiHO ¢ BuToBUTE
otnagbuy. Crapute Gatepuy ce npefiasar B CbOTBETHUTE
MyHKTOBE 3a CbGUpaHe Ha 6aTepuy BbB BALLETO HACENEHO

Pb-Cd-Hg MACTO UMW HABCSIKbAE, KbAETO Ce NpoAasart 6arepuy ot

TO3M BUA.

W3xBbpnsiHe Ha eNneKTpUYeCK U eneKTPOHHM YCTpoCTBa
DupexTusa Ha EO 2002/96/EC

Toav npopyKT He TpsibBa fia ce TpeTUpa kato OBMKHOBEH
E 61TOB OTNadLK, @ Aa Ce Mpefaze B MYHKT, B KOIATO ce npvemar

3a peLyKIMpaHe enexTPUIECKY 1 eNeKTPOHHI YCTPOIACTBA.
W oeve MH(OPMALIVA MOXETe f1a NoyuuTe OT 0BLMHCKATa
aAMMHICTPaLWS, OBLLMHCKUTE NPEaNpUATUA 3a OTCTPaHSBaHE Ha
OTMafbLy UK Mara3uHa, OT KOITO CTe 3akynunu ypesa.

SK: Zaruka

Spolocnost Leifheit AG poskytuje na dobu 3 rokov odo dria kupy
zaruku na kvalitu vyrobku a odstrani chyby materiélu a vyroby
podra vlastného uvazenia bud opravou, alebo vymenou vyrobku.
Poskodeny vyrobok a doklad o zakupeni (kdpiu) vratte prosim
predajcovi, u ktorého ste vyrobok zakupili. Tato zaruka je platna na
celom svete. Vase prava, vyplyvajlce zo zakona, zvlast prava pre
poskytnutie zaruky nie su touto zarukou obmedzené. Podrobnosti o
zaruke a jej vynimkach s uvedena na www.soehnle.de.

Konformita ES
C € Toto zariadenie je vyrobené v stlade s platnou

smernicou ES ¢. 2004/108/ES (www.soehnle.com).

Zneskodiiovanie batérii Smernica ES ¢. 2008/12/ES

Batérie nesmiete zneSkodriovat s komunalnym odpadom.
Pouzité batérie musite odovzdat vo verejnych zberniach
vo Vasej obci alebo viade tam, kde sa predéavaju batérie
rovnakého typu.

Pb-Cd-Hg

Zneskodiiovanie elektrickych a elektronickych zariadeni

Smernica ES ¢. 2002/96/ES
Tento vyrobok nesmiete zneSkodiovat spolu s

E komunalnym odpadom. Vyrobok musite odovzdat na
zbernom mieste pre recyklaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni. Dalsie informacie dostanete na

obecnom urade, komunalnej prevadzke pre zneSkodriovanie alebo
v predajni, v ktorej ste vyrobok kapili.

RU: MapanTus

Leifheit AG npegocTaBnsieT 3-neTHIOK rapaHTUio C faTbl MOKYMKN
Ha CBOVCTBA U3AENWst ¥ yCTpaHsieT olwnBkv B MaTepuanax um
M3roTOBNEHM Mo COBCTBEHHOMY YCMOTPEHMIO MYTEM peMoHTa
1nu 3ameHbl n3penus. OTAaiiTe HeucnpaBHoe u3fenue 1 Yek Ha
€r0 MokynKy (Konuto) NpoaaBLly, y KOTOporo Bbl NpuoGpeny a1o
usnenve. MapaHTus AeicTByeT No BCeMy Mupy. Balum 3akoHHble
npaBa, B YaCTHOCTH, NPaBa, BbITEKAIOLLME U3 rapaHTUM, He
OorpaHU4MBaloTCs 310N rapaHTueit. MoapobHyto nHdopmaLmio o
rapaHTUN 1 UCKIIoYeHsX cM. www.soehnle.de.

CootBetcTBue cTaHaaptam EC
[laHHbIl npubop cooTBETCTBYET AelCTBYlOLLEH
[NupexTuse EC 2004/108/EC (www.soehnle.com).

YTunusauus anementoB nutaHus [Qupektnea EC 2008/12/EC
v’ﬁ‘ OneMeHTbI UTaHWs He OTHOCATCS K GbITOBOMY MyCOpy.
{ Bam cnegyer caatb Bawum oTpaboTanHbie anemeHTbl

NUTaHUS B opULManbHbIA NYHKT npuéma Batwero
a[IMMHUCTPATUBHOTO paiioHa WK TaM, re NpopaaloTes
3MeMeHTbI MUTaHs COOTBETCTBYHOLLETO THNa.

©
Pb-Cd-Hg

YTUNM3aLms aNeKTPUYECKMX 1 3NIEKTPOHHLIX NPUGOPOB
[vpextusa EC 2002/96/EC
3T0T NpoayKT He obpabaTbiBaeTCs Kak CTaHAAPTHbIN
E [AOMaLLHMA Mycop, a NOANEXMT cAaye B MeCTe Npuéma
NS BTOPUYHOI NepepaboTku aneKTpU4eckx u
B 516KTPOHHbIX NPUBOPOB. JONONHUTENBHYK MHOPMALMIO
Bel MoxeTe nony4uTs B aAMMHIUCTpaLy Balwero paitoua,
KOMMYHanbHbIX NPEANPUATUSX NO YTURM3ALMN UnK Tam, rae Bel
Kynunu iakHblit npuéop.

TR: Garanti

Leifheit AG firmasi, satin alma tarihinden itibaren gegerli olmak
(izere (riin 6zelliklerine iliskin 3 yil garanti vermektedir ve malzeme
ve Uretim hatalarini Grlini onararak veya degistirerek giderir. Liitfen
arizali Urlindi ve satin alma faturasiniffisini (kopyast) Uriindi satin
aldiginiz yetkili saticiya verin. Bu garanti diinyanin her yerinde
gegerlidir. Ozellikle garanti hizmetleri haklari olmak tizere yasal
haklariniz bu garanti ile kisitianmamaktadir. Garanti hizmetlerine
ve istisnai durumlara iligkin bilgilere www.soehnle.de adresinden
ulagabilirsiniz.

Avrupa Birligi Uygunlugu
Bu cihaz, gegerli 2004/108/AT sayili Avrupa Birligi

Yonetmeligi'ne uygundur (www.soehnle.com).

Pillerin imha Edilmesi 2008/12/EC sayili Avrupa Birligi
Yonetmeligi
Piller, evsel ¢opler ile birlikte atilamaz. Kullaniimis pilleri,
belediyenizin kamusal toplama yerlerine ve ayni tiirde
porca-wg Pillerin satildidi sati yerlerine iade etmelisiniz.

Elektrikli ve Elektronik Cihazlarin imha Edilmesi
2002/96/EC sayili Avrupa Birligi Yonetmeligi
Bu Uriin, normal evsel atik olarak ele alinmamalidir ve
ﬁ elektrikli ve elektronik cihazlarin geri dontstimii ile ilgili
toplama yerlerine verilmelidir. Daha fazla bilgiyi
belediyenizden, belediyeye ait imha kuruluslarindan veya
(rindi satin aldiginiz sirketten edinebilirsiniz.

EL: Eyyinon

H Leifheit AG Tapéxe! yia 3 €tn amé v npepopnvia ayopds
€yyinan yia TV ToITNTA TOU TIPOIdVTOG Kal amrokaBiaTd
o@aApata UNIKOU Kal KaTaoKEURG KaTd Tn SIGKPITIKK TG
EUXEPEIQ EITE E ETTIOKEUN EITE PE QVTIKATACTAOT TOU TPOI6GVTOG.
MapakahoUpe TapadwaTe To EAATTWHATIKG PTGV Kal TV
amodEIgN ayopdg (avTiypago) aTov EUTIopo, aToé To oTToio
ayopdaaTnke T0 TPoidv. H eyyinan autr 10x0el o€ Ao Tov K6apO.
Ta vopika oag dikaiwpara, 15iwg Ta dikaiwpara eyyunang, dev
TepiopidovTal pe Tv mapoUaa eyyunan. Ma Aemrmopépeieg yia Ty
€yyonan Kai Tig e§aIpéaeig TG avarpégte aTnv TomoBeaia www.
soehnle.de.

AqAwon ouppopewong EK
C E H ouokeun aut cuppop@wVETal Pe TV IoxJouaa

Koivorikf) Odnyia 2004/108/EK (www.soehnle.com).

Amoppiyn pmatapiwv Koivortiki O8nyia 2008/12/EK
O1 ymarapieg Sev TTPETEI va ATTOPPITITOVTAI T OIKIAKG
@ amoppippara. Oa TPETel va TTapadWoETe TIG TAAIEG
R pmatapieg o€ dnudaoia anueia guloyng fy o€ onueia dmou
TIwAOUVTaI PTTATAPIEG AVTIOTOIKOU TUTTOU.
Aiaxeipion amoBARTWY NAEKTPIKWY Kol NAEKTPOVIKWV
ouokeuwv Koivoriki O8nyia 2002/96/EK
To Tpoidv dev Tpémel va amoppipbei padi pe Ta kova
E oIKIakd amoppippaTa, aAa va peTagepBei ot éva kEVIpo
GUYKEVTPWONG Y10 TNV AVAKUKAWGT NAEKTPIKWY Kal
B ) \eKTPOVIKWV GUOKEUGV. MePIoTOTEPES TTANPOQOPIES
6a Adpete amo 1o 8ripo oag, TIG KOIVOTIKEG PXES dlayeipiong
aTmopPPIPPATWY I} TO KATAoTNPA aTTé OTTOU ayopAaaTe TO TTPOIGV.

SL: Garancija

Leifheit AG zagotavlja 3-letno garancijo na lastnosti izdelka in
odpravo napake na materialu in napake pri izdelavi, po lastni
presoji s popravilom ali zamenjavo izdelka. Prosimo, da okvarjeni
izdelek in racun (kopija) predate vaSemu prodajalcu, pri katerem
ste kupili izdelek. Garancija velja po celem svetu. Vase zakonske
pravice, Se posebej jamstvene pravice, niso omejene s to garancijo.
Podrobnosti o garancijskih pogojih in iziemah so opisane na spletni
strani: www.soehnle.de.

ES-izjava o skladnosti
Naprava ustreza veljavnim ES-smernicam 2004/108/EC

(www.soehnle.com).

Odstranitev baterij ES-smernice 2008/12/EC
Baterije ne sodijo v kuhinjske odpadke. Izrabljene baterije
lahko oddate na javnih zbirnih mestih ali na vseh mestih,
po-ca-ng Kir prodajajo baterije.

Odstranitev izrabljenih elektricnih in elektronskih naprav
ES-smernice 2002/96/EC
Naprava ne sodi v gospodinjske odpadke; odstranite jo
E na ustrezno zbimo mesto za elektricne in elektronske
naprave, kjer jo bodo pripravili za ponovno reciklazo.
— Nadaljnje informacije o odstranitvi so na voljo na vasi
ob¢ini, komunalni sluzbi ali pri prodajalcu, kjer ste kupili ta izdelek.

HR: Jamstvo

Leifheit AG daje jamstvo 3 godine od dana kupnje na svojstva
proizvoda i uklanja greSke na materijalu i proizvodniji prema
vlastitom nahodenju ili popravkom ili zamjenom proizvoda. Molimo
da neispravni proizvod i ratun (kopiju) vratite trgovcu kod kojeg

je proizvod kupljen. Ovo jamstvo vrijedi na cijelom svijetu. Vasa
zakonska prava, a naro¢ito prava na jamstvo, ovim jamstvom nisu
ograni¢ena. Detalji o jamstvu i njenim iznimkama nalaze se na
adresi www.soehnle.de.

EU sukladnost
c € Ovaj uredaj odgovara aktualnoj smjernici

EU 2004/108/EC (www.soehnle.com).

Zbrinjavanje baterije EU-smjernica 2008/12/EC

Baterije ne spadaju u kuéno smece. Svoje stare baterije
morate predati na javnim skupljalidtima u va3oj op¢ini i na
svim mjestima, na kojima se prodaju baterije odgovarajuée
vrste.

Pb-Cd-Hg

Zbrinjavanje elektri¢nih i elek
EU-smjernica 2002/96/EC
E Ovaj proizvod se ne smije zbrinjavati kao kuéni otpad,

kih uredaja

nego se mora predati na prihvatnom mjestu za recikliranje
elektricnih i elektronskih uredaja. Ostale obavjesti dobit
Cete preko vase opcine, komunalnih poduzeéa za zbrinja-
vanje otpada ili trgovine, u kojoj ste kupili proizvod.

ET: Garantii

Leifheit AG annab tootele alates ostukuupaevast 3-aastase
kvaliteedigarantii ning kdrvaldab tootmisvead oma &ranagemisel
kas remondi vdi toote asendamise teel. Viige defektne toode koos
ostutdeki koopiaga edasimiitijale, kelle kaest te toote ostsite.
Garantii kehtib kogu maailmas. See garantii ei piira teie seaduslikke
6igusi, eelkdige garantiidigusi. Andmed selle garantii ja garantii
erandite kohta leiate aadressilt www.soehnle.de.

EU vastavus
C E See seade vastab kehtivale EU direktiivile 2004/108/EU

(www.soehnle.com).

Patareide kérvaldamine EU direktiiv 2008/12/E0
Patareisid ei tohi visata olmejaatmete hulka. Vanad
patareid tuleb viia avalikku kogumispunkti voi vastava liigi

oy, Patareide miitigikohta.

Elektri- ja elektroonik d kér
2002/96/EU
E Seda toodet ei aa kaidelda olmejadtmena, vaid tuleb viia

EU direktiiv

elektri- ja elektroonikajaatmete kogumispunkti. Lisateavet
saate kohalikust omavalitsusest vi edasimuidijalt, kellelt
W {0ote ostsite.

LV: Garantija

Leifheit AG izsniedz 3 gadu garantiju, skaitot no pirkuma datuma,
attiectba uz produkta Tpasibam un péc saviem ieskatiem novers
materiala un razo$anas trikumus, veicot remontu vai produkta
nomainu. Ladzam atgriezt bojato produktu un pirkumu apliecino$o
dokumentu (kopiju) tirgotajam, pie kura prece iegadata. Garantija ir
speka visa pasaulé. Garantija neierobeZo jisu likumigas tiesibas,
Tpasi garantiju tiestbas. Detalizétaku informaciju par garantiju un tas
atkapes nosacijumiem skatiet fimekla vietné www.soehnle.de.

EK atbilstiba
C € Stierice atbilst speka esodajai EK direktivai

2004/108/EK (www.soehnle.com).

Bateriju utilizacija EK direktiva 2008/12/EK

Baterijas nedrikst izmest sadzives atkritumos. Vecas
baterijas janodod publiskos atkritumu savak$anas punktos
Jusu pagasta vai visur tur, kur tiek pardotas attieciga tipa
baterijas.

Pb-Cd-Hg

Elektrisko un elektronisko iericu utilizacija
EK direktiva 2002/96/EK
S0 izstradajumu nedrikst izmest sadzives atkritumos.
ﬁ Tas ir janodod savak3anas punkta elektrisko un elektroni-
sko ierfcu otrreizéjai parstradei. Papildinformaciju Jus
sanemsiet Jasu pagasta, komunalaja dienesta vai veikala,
kur iegadajaties izstradajumu.

Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten / Subject to technical modifications and errors / Sous réserve de modifications techniques et et des erreurs / Si riserviamo il diritto di apportare modifiche tecniche ed
errori / Technische wijzigingen en fouten voorbehouden / Ret til tekniske aendringer og fejl forbeholdes / Forbehall fér tekniska andringar och fel / Se reserva el derecho de modificaciones técnicas y errores / Oikeus
teknisiin muutoksiin ja virheet pidatetaan / Miiszaki valtozasok és hibak fenntartasaval / Sujeito a modificagdes técnicas e erros / Tartinin teknik yapisinda degisiklikler ve hatalar yapma hakki saklidir / Ymokermar o€
TeXVIKEG dlopBuwaelg kar opauaTwy / Pridrzujemo si pravico do tehnicnih sprememb / Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene / SOEHNLE jétab endale diguse teha tehnilisi muudatusi / Saglabajam tiesibas veikt
tehniskas izmainas / Ne rezervam dreptul de a efectua modificéri tehnice / CoxpaHsitoTcs npaBa Ha BHCHUM TXHUYCKIX M3MHHWIA 1 rpeLuki / 3ana3eHo npaBo Ha TEXHUYECKN M3MeHeHus 1 olunbku / Galimi techniniai

pakeitimai / 4 <l il s

LT: Garantija

,Leifheit AG* 3 metams nuo pirkimo datos suteikia garantija,
gaminio kokybei ir $alina medziagy ir gamybos broka savo nuoZidra
remontuodama arba keisdama gaminj. PraSome sugedusj gaminj

ir pirkimo dokumentg, (kopija) grazinti prekybininkui, i§ kurio
gaminys buvo jsigytas. Si garantija galioja visame pasaulyje.

Jasy jstatyminés teisés, ypaC garantinés teisés, néra apribojamos
Sia garantija. I8samig informacijg apie garantijg ir jos iSimtis Zr.
puslapyje www.soehnle.de.

EB atitiktis
C E Sis prietaisas atitinka jam taikoma EB direktyva

2004/108/EB (www.soehnle.com).

Baterijy Salinimo EB direktyva 2008/12/EB
Baterijas draudziama $alinti su buitinémis atliekomis.
I Savo senas baterijas privalote palikti savo savivaldybés
vieSuosiuose surinkimo punktuose arba ten, kur parduoda-
mos atitinkamo tipo baterijos.

Pb-Cd-Hg

Elektriniy ir elektroniniy prietaisy Salinimo EB direktyva
2002/96/EB

Sio gaminio negalima tvarkyti kaip jprastiniy buitiniy.
E atlieky, bet reikia palikti elektriniy ir elektroniniy prietaisy,

perdirbimu uzsiimanciame priémimo punkte. Daugiau

informacijos gausite savo savivaldybéje, komunalinése
atlieky tvarkymo jmonése arba parduotuvéje, kurioje pirkote gaminj.
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